
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/659 

z dnia 3 kwietnia 2025 r.

ustanawiające odstępstwo od rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do 
wymogów dotyczących wprowadzania na terytorium Unii okleiny z drewna drzew z kilku 

gatunków Acer L. pochodzącej z Kanady i zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2019/2072 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 października 2016 r. w sprawie 
środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin, zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylające dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 
93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (1), w szczególności jego art. 42a ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Aby zapobiec wprowadzeniu na terytorium Unii Davidsoniella virescens (R.W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & 
M.J. Wingfield, patogenu powodującego chorobę naczyniową klonu (ang. sapstreak disease of maple), Euwallacea 
fornicatus sensu lato oraz Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in ’t Veld (izolaty spoza UE) („określone 
agrofagi”), drewno drzew z kilku gatunków Acer L. pochodzące z Kanady („określone drewno”) można wprowadzać 
na terytorium Unii wyłącznie wówczas, gdy spełnia ono wymogi szczególne określone w pkt 85, 86, 102 i 111 
załącznika VII do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/2072 (2). Określone drewno należy do 
gatunków Acer saccharum Marsh, Acer macrophyllum Pursh, Acer buergerianum Miq., Acer negundo L., Acer palmatum 
Thunb., Acer paxii Franch. oraz Acer pseudoplatanus L., wymienionych w odnośnych punktach wspomnianego 
załącznika.

(2) W czerwcu 2021 r. Kanada przedłożyła Komisji wniosek o odstępstwo od wymogów szczególnych określonych 
w załączniku VII do rozporządzenia (UE) 2019/2072 w odniesieniu do wprowadzania określonego drewna 
w postaci okleiny na terytorium Unii. Do wniosku dołączono dokumentację zawierającą informacje techniczne 
i naukowe na temat procesu produkcji okleiny, w tym okleiny klonowej, w tym państwie oraz wpływu tego procesu 
na agrofagi istotne dla określonego drewna, a w szczególności na określone agrofagi. Proces ten obejmuje takie 
etapy, jak obróbka termiczna drewna okrągłego, korowanie, przycinanie, cięcie i suszenie wysokotemperaturowe. 
Dokumentacja ta została uzupełniona dodatkowymi informacjami w styczniu 2022 r.

(3) W styczniu 2022 r. Kanada przedłożyła dokumentację Europejskiemu Urzędowi ds. Bezpieczeństwa Żywności 
(„Urząd”). Urząd przeanalizował dokumentację i stwierdził w swojej opinii (3), że opisane w niej środki są w stanie 
ograniczyć do bardzo niskiego poziomu występowanie w określonym drewnie agrofagów kwarantannowych dla 
Unii związanych z okleiną klonową lub doprowadzić do całkowitego usunięcia określonych agrofagów. Proces 
produkcji drewna przeznaczonego do produkcji okleiny w Kanadzie zapewnia zatem taki sam poziom ochrony 
przed wprowadzeniem określonych agrofagów jak wymogi szczególne przewidziane w załączniku VII do 
rozporządzenia (UE) 2019/2072 w odniesieniu do wprowadzania na terytorium Unii określonego drewna 
pochodzącego z Kanady.
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(1) Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiające jednolite warunki wykonania 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin 
i uchylające rozporządzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniające rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 
(Dz.U. L 319 z 10.12.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj).

(3) Ocena ryzyka związanego z towarami w odniesieniu do płatów okleiny klonowej z Kanady. Dziennik EFSA 2024; 22:e8892. https:// 
doi.org/10.2903/j.efsa.2024.08892.

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8892
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(4) W związku z tym, że proces produkcji określonego drewna przeznaczonego do produkcji okleiny może skutecznie 
zmniejszyć do dopuszczalnego poziomu ryzyko wprowadzenia na terytorium Unii określonych agrofagów i innych 
agrofagów kwarantannowych dla Unii, należy zezwolić na wprowadzanie określonego drewna na terytorium Unii 
z zastrzeżeniem spełnienia pewnych wymogów. Wymogi te powinny obejmować badanie i zabiegi dotyczące 
zarówno kłód wykorzystywanych do produkcji okleiny, jak i samej okleiny.

(5) Ponieważ jak dotąd nie wprowadzono na terytorium Unii określonego drewna z Kanady poddanego procesowi 
produkcji, o którym mowa powyżej, i nie ma jeszcze doświadczeń w handlu tym drewnem, określone drewno 
stwarza zagrożenie fitosanitarne, które nie zostało jeszcze w pełni ocenione. W związku z tym niniejsze 
rozporządzenie powinno mieć tymczasowy okres obowiązywania, aby umożliwić pełną ocenę odnośnego 
zagrożenia.

(6) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, 
Żywności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Przedmiot

W niniejszym rozporządzeniu ustanawia się szczególne środki dotyczące wprowadzania na terytorium Unii drewna 
klonowego (Acer L.) w postaci okleiny o grubości nieprzekraczającej 6 mm, pochodzącego z Kanady.

Artykuł 2

Definicje

Do celów niniejszego rozporządzenia stosuje się następujące definicje:

a) „określone drewno” oznacza drewno drzew z gatunków Acer saccharum Marsh, Acer macrophyllum Pursh, Acer 
buergerianum Miq., Acer negundo L., Acer palmatum Thunb., Acer paxii Franch. lub Acer pseudoplatanus L., w postaci 
okleiny o grubości nieprzekraczającej 6 mm, pochodzące z Kanady;

b) „określone agrofagi” oznaczają Davidsoniella virescens (R.W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield, 
Euwallacea fornicatus sensu lato oraz Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in ’t Veld (izolaty spoza UE).

Artykuł 3

Odstępstwo od rozporządzenia (UE) 2019/2072

Na zasadzie odstępstwa od wymogów szczególnych określonych w pkt 85, 86, 102 i 111 załącznika VII do rozporządzenia 
(UE) 2019/2072 określone drewno można wprowadzać na terytorium Unii, jeżeli spełnione są oba poniższe warunki:

a) spełnione są wymogi określone w pkt 1 załącznika I do niniejszego rozporządzenia;

b) do dnia 31 marca każdego roku kanadyjska krajowa organizacja ochrony roślin przedłożyła Komisji roczne 
sprawozdanie z działalności prowadzonej w poprzednim roku kalendarzowym, zawierające wszystkie elementy 
określone w pkt 2 załącznika I do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 4

Świadectwo fitosanitarne

Określonemu drewnu towarzyszy świadectwo fitosanitarne opatrzone następującym oświadczeniem pod nagłówkiem 
„Deklaracja dodatkowa”: „Niniejsza przesyłka jest zgodna z wymogami Unii Europejskiej ustanowionymi 
w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2025/659”.
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Artykuł 5

Zmiana załącznika VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072

W załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 wprowadza się zmiany zgodnie z tekstem 
znajdującym się w załączniku II.

Artykuł 6

Wejście w życie i okres stosowania

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się do dnia 30 września 2029 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 kwietnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK I 

WYMOGI DOTYCZĄCE PRODUKCJI OKREŚLONEGO DREWNA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 3

1. Określone drewno może być wprowadzane na terytorium Unii wyłącznie po potwierdzeniu przez kanadyjską krajową 
organizację ochrony roślin w świadectwie fitosanitarnym wydanym zgodnie z art. 4, że spełnia ono wszystkie 
następujące warunki dotyczące jego pozyskania, zabiegów i identyfikacji w Kanadzie:

a) kłody wykorzystywane do produkcji określonego drewna zostały pozyskane w naturalnie odnawiających się 
mieszanych drzewostanach, w których nie ma objawów występowania agrofagów kwarantannowych dla Unii, 
a w szczególności określonych agrofagów;

b) kłody pozostawały w lesie nie dłużej niż 2 miesiące po wycince;

c) kłody zostały poddane ocenie wizualnej pod kątem występowania określonych agrofagów;

d) ocena wizualna wykazała, że kłody są wolne od objawów występowania agrofagów kwarantannowych dla Unii;

e) kłody były ogrzewane w łaźni wodnej przez co najmniej 20 minut do temperatury wewnętrznej 
wynoszącej 50 °C;

f) kora i miazga zostały całkowicie usunięte z kłód;

g) kłody zostały pocięte na płaty okleinowe o grubości nieprzekraczającej 6 mm;

h) płaty okleinowe zostały poddane suszeniu wysokotemperaturowemu w taki sposób, by zawartość wilgoci 
w płatach po suszeniu nie przekraczała 12 %;

i) odpowiedni właściwy organ Kanady systematycznie nadzorował procedurę ogrzewania, o której mowa w lit. e), 
oraz procedurę suszenia wysokotemperaturowego, o której mowa w lit. h), na stanowisku produkcji w taki 
sposób, aby zagwarantować zgodność z tymi literami.

2. Roczne sprawozdanie z działalności za poprzedni rok kalendarzowy zawiera w odniesieniu do każdego zakładu 
przetwarzania:

a) ilość określonego drewna wywożonego do Unii;

b) przegląd kontroli urzędowych przeprowadzonych przed wywozem określonego drewna;

c) ustalenia dotyczące występowania określonych agrofagów; oraz

d) w przypadku ustaleń zgodnie z lit. c) – analizę przyczyn występowania tych agrofagów oraz działania podjęte 
w celu zapobieżenia ich ponownemu wystąpieniu.
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ZAŁĄCZNIK II 

W załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 wprowadza się następujące zmiany:

1) w pkt 85 tekst w kolumnie pierwszej otrzymuje brzmienie:

„Drewno drzew z gatunku Acer saccharum Marsh., łącznie z drewnem, które nie zachowało swojej naturalnej 
zaokrąglonej powierzchni, inne niż w postaci:

— drewna przeznaczonego do wytwarzania płatów okleinowych,

— wiórów, zrębków, trocin, ścinków, odpadów i pozostałości,

— drewnianych materiałów opakowaniowych w formie skrzyń, pudeł, klatek, bębnów oraz podobnych opakowań, 
palet, palet skrzyniowych i innych platform załadunkowych, nadstawek do palet płaskich, drewna sztauerskiego, 
bez względu na to, czy są obecnie używane do transportu wszystkich rodzajów ładunków, z wyjątkiem drewna 
sztauerskiego używanego do zabezpieczenia przesyłek drewna, które jest zbudowane z drewna tego samego typu 
i tej samej jakości, co drewno w przesyłce, i które spełnia te same unijne wymogi fitosanitarne, co drewno 
w przesyłce*

* z wyjątkiem drewna w postaci okleiny o grubości nieprzekraczającej 6 mm i pochodzącego z Kanady, które 
można wprowadzać do Unii z zastrzeżeniem wymogów określonych w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2025/659 z dnia 3 kwietnia 2025 r. ustanawiającym odstępstwo od rozporządzenia wykonawczego 
(UE) 2019/2072 w odniesieniu do wymogów dotyczących wprowadzania na terytorium Unii okleiny z drewna 
kilku gatunków Acer L. pochodzącej z Kanady i zmieniającym rozporządzenie wykonawcze Komisji 
(UE) 2019/2072 (Dz.U. L, 2025/659, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/659/oj)”;

2) w pkt 86 tekst w kolumnie pierwszej otrzymuje brzmienie:

„Drewno drzew z gatunku Acer saccharum Marsh. przeznaczone do wytwarzania płatów okleinowych*

* z wyjątkiem drewna w postaci okleiny o grubości nieprzekraczającej 6 mm i pochodzącego z Kanady, które 
można wprowadzać do Unii z zastrzeżeniem wymogów określonych w rozporządzeniu wykonawczym 
(UE) 2025/659 ustanawiającym odstępstwo od rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu 
do wymogów dotyczących wprowadzania na terytorium Unii okleiny z drewna kilku gatunków Acer L. 
pochodzącej z Kanady i zmieniającym rozporządzenie wykonawcze (UE) 2019/2072”;

3) w pkt 102 tekst w kolumnie pierwszej otrzymuje brzmienie:

„Drewno drzew z rodzajów i gatunków Acacia Mill., Acer buergerianum Miq., Acer macrophyllum Pursh, Acer negundo L., 
Acer palmatum Thunb., Acer paxii Franch., Acer pseudoplatanus L., Aesculus californica (Spach) Nutt., Ailanthus altissima 
(Mill.) Swingle, Albizia falcate Backer ex Merr., Albizia julibrissin Durazz., Alectryon excelsus Gärtn., Alnus rhombifolia 
Nutt., Archontophoenix cunninghamiana H. Wendl. & Drude, Artocarpus integer (Thunb.) Merr., Azadirachta indica A. Juss., 
Baccharis salicina Torr. & A. Gray, Bauhinia variegata L., Brachychiton discolor F. Muell., Brachychiton populneus R.Br., 
Camellia semiserrata C.W. Chi, Camellia sinensis (L.) Kuntze, Canarium commune L., Castanospermum australe A. 
Cunningham & C. Fraser, Cercidium floridum Benth. ex A. Gray, Cercidium sonorae Rose & I.M. Johnst., Cocculus laurifolius 
DC., Combretum kraussii Hochst., Cupaniopsis anacardioides (A. Rich.) Radlk., Dombeya cacuminum Hochr., Erythrina 
corallodendron L., Erythrina coralloides Moc. & Sessé ex DC., Erythrina falcata Benth., Erythrina fusca Lour., Eucalyptus 
ficifolia F. Müll., Fagus crenata Blume, Ficus L., Gleditsia triacanthos L., Hevea brasiliensis (Willd. ex A. Juss) Muell.Arg., 
Howea forsteriana (F. Müller) Becc., Ilex cornuta Lindl. & Paxton, Inga vera Willd., Jacaranda mimosifolia D. Don, 
Koelreuteria bipinnata Franch., Liquidambar styraciflua L., Magnolia grandiflora L., Magnolia virginiana L., Mimosa 
bracaatinga Hoehne, Morus alba L., Parkinsonia aculeata L., Persea americana Mill., Pithecellobium lobatum Benth., Platanus 
x hispanica Mill. ex Münchh., Platanus mexicana Torr., Platanus occidentalis L., Platanus orientalis L., Platanus racemosa 
Nutt., Podalyria calyptrata Willd., Populus fremontii S. Watson, Populus nigra L., Populus trichocarpa Torr. & A. Gray ex 
Hook., Prosopis articulata S. Watson, Protium serratum Engl., Psoralea pinnata L., Pterocarya stenoptera C.DC., Quercus 
agrifolia Née, Quercus calliprinos Webb., Quercus chrysolepis Liebm, Quercus engelmannii Greene, Quercus ithaburensis 
Dence. Quercus lobata Née, Quercus palustris Marshall, Quercus robur L., Quercus suber L., Ricinus communis L., Salix alba L., 
Salix babylonica L., Salix gooddingii C.R. Ball, Salix laevigata Bebb, Salix mucronata Thnb., Shorea robusta C.F. Gaertn., 
Spathodea campanulata P. Beauv., Spondias dulcis Parkinson, Tamarix ramosissima Kar. ex Boiss., Virgilia oroboides subsp. 
ferrugine B.-E.van Wyk, Wisteria floribunda (Willd.) DC. i Xylosma avilae Sleumer,
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inne niż w postaci:

— wiórów, trocin, ścinków i odpadów drzewnych, uzyskanych w całości lub w części z tych roślin,

— drewnianych materiałów opakowaniowych w formie skrzyń, pudeł, klatek, bębnów oraz podobnych opakowań, 
palet, palet skrzyniowych i innych platform załadunkowych, nadstawek do palet płaskich, drewna sztauerskiego, 
bez względu na to, czy są obecnie używane do transportu wszystkich rodzajów ładunków, z wyjątkiem drewna 
sztauerskiego używanego do zabezpieczenia przesyłek drewna, które jest zbudowane z drewna tego samego typu 
i tej samej jakości, co drewno w przesyłce, i które spełnia te same unijne wymogi fitosanitarne, co drewno 
w przesyłce,

ale łącznie z drewnem, które nie zachowało swojej naturalnej zaokrąglonej powierzchni*

* z wyjątkiem drewna drzew z gatunków Acer macrophyllum Pursh, Acer buergerianum Miq., Acer negundo L., Acer 
palmatum Thunb., Acer paxii Franch. lub Acer pseudoplatanus L., w postaci okleiny o grubości nieprzekraczającej 
6 mm i pochodzącego z Kanady, które można wprowadzać do Unii z zastrzeżeniem wymogów określonych 
w rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2025/659 ustanawiającym odstępstwo od rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do wymogów dotyczących wprowadzania na terytorium Unii 
okleiny z drewna drzew z kilku gatunków Acer L. pochodzącej z Kanady i zmieniającym rozporządzenie 
wykonawcze (UE) 2019/2072”;

4) w pkt 111 tekst w kolumnie pierwszej otrzymuje brzmienie:

„Drewno drzew z rodzajów i gatunków Acer macrophyllum Pursh, Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus 
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., Quercus L. i Taxus brevifolia Nutt., inne niż w postaci:

— drewnianych materiałów opakowaniowych w formie skrzyń, pudeł, klatek, bębnów oraz podobnych opakowań, 
palet, palet skrzyniowych i innych platform załadunkowych, nadstawek do palet płaskich, drewna sztauerskiego, 
bez względu na to, czy są obecnie używane do transportu wszystkich rodzajów ładunków, z wyjątkiem drewna 
sztauerskiego używanego do zabezpieczenia przesyłek drewna, które jest zbudowane z drewna tego samego typu 
i tej samej jakości, co drewno w przesyłce, i które spełnia te same unijne wymogi fitosanitarne, co drewno 
w przesyłce, ale łącznie z drewnem, które nie zachowało swojej naturalnej zaokrąglonej powierzchni*

* z wyjątkiem drewna drzew z gatunku Acer macrophyllum Pursh w postaci okleiny o grubości nieprzekraczającej 
6 mm i pochodzącego z Kanady, które można wprowadzać do Unii z zastrzeżeniem wymogów określonych 
w rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2025/659 ustanawiającym odstępstwo od rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do wymogów dotyczących wprowadzania na terytorium Unii 
okleiny z drewna drzew z kilku gatunków Acer L. pochodzącej z Kanady i zmieniającym rozporządzenie 
wykonawcze (UE) 2019/2072”.
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6/6 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/659/oj
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